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1. Všeobecné pokyny
Symboly označujú v tomto návode na používanie
dôležité bezpečnostné pokyny. Vždy ich dodržiavaj-

te, inak by ste mohli utrpie� �ažké poranenia.

Upozornenie pred nebezpečným elektrickým na-
pätím.

Pred prvým použitím pprrííssttrroojjaa si
bezpodmienečne prečítajte tento
návod na obsluhu a dodržujte ho.

Návod na používanie majte vždy
uschovaný spolu s náradím.

PPrrííssttrroojj odovzdávajte iným  osobám
len spolu s týmto návodom na
používanie.
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Obslužné prvky 	

� vypínač s elektronickou reguláciou otáčok
� prepínač �avého/ pravého chodu
� prepínač otáčok
� Nastavovací krúžok krútiaceho momentu
� Motorová brzda
� Odis�ovacie poistky akumulátora
� Rýchloupínacie sk�účidlo

PPrrii  pprreevvááddzzkkee  pprrííssttrroojjaa  ttrreebbaa  vvžžddyy  bbeezzppooddmmiieenneečč--
nnee  ddooddrržžiiaavvaaťť  nnaasslleeddoovvnnéé  ppooddmmiieennkkyy::

– používať skrutkovač výhradne formou manuálneho
vedenia prístroja

– nepoužívať prístroj vo výbušnom prostredí

PPÔÔVVOODDNNÝÝ  NNÁÁVVOODD  NNAA  PPOOUUŽŽÍÍVVAANNIIEE

SF121-A akumulátorový skrutkovač

	 Tieto čísla vždy odkazujú na obrázky. Obrázky k textu
nájdete na vyklápacích stranách obálky. Pri štúdiu návo-
du na používanie ich majte otvorené.

V texte tohto návodu na použitie termín «prístroj» vždy pred-
stavuje SF 121-A s akumulátorom.

SSyymmbboollyy

Pred použitím si prečítajte
návod na používanie

Odpady 
odovzdávajte 
na recykláciu
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2. Technické údaje

Akumulátorový skrutkovač SF 121-A
Napätie 12 V
Hmotnos� podľa postupu EPTA 01/2003 2,2 kg
Rozmery 220×231×72 mm
Otáčky 1. Rýchlos�: 0-400 ot/min.

2. rýchlos�: 0-1300 ot/min.
Upínanie /max. priem. nástroja 1,5-13 mm
Krútiaci moment max. 21 Nm (pri vŕtaní)
Nastavenie krútiaceho momentu 1,5-10 Nm (15 stupňov)
Regulácia otáčok elektronicky vypínačom
Pravý/ �avý chod elektr. prepínačom počas chodu
Aretácia hriade�a pri vypnutom vypínači
Motorová brzda cez vypínač
Tesnenie proti prachu (bezúdržby)

--UUPPOOZZOORRNNEENNIIEE--
Úroveň vibrácií uvedená v týchto pokynoch bola nameraná metódou zodpovedajúcou norme EN 60745 a možno ju
použiť pre vzájomné porovnanie elektrického náradia. Je vhodná aj na predbežný odhad zaťaženia vibráciami. Uve-
dená úroveň vibrácií sa vzťahuje na hlavné druhy použitia elektrického náradia. Pri inom druhu použitia, pri použití s
inými nástrojmi alebo nedostatočnej údržbe môže byť úroveň vibrácií odlišná. Zaťaženie vibráciami počas celej pra-
covnej zmeny sa tým môže výrazne zvýšiť. Pre presný odhad zaťaženia vibráciami je potrebné brať do úvahy aj čas,
kedy je náradie vypnuté alebo síce beží, ale nepoužíva sa. Zaťaženie vibráciami počas celej pracovnej zmeny sa tým
môže výrazne znížiť. Stanovte doplňujúce bezpečnostné opatrenia na ochranu pracovníka pred pôsobením vibrá-
cií, napríklad: údržbu elektrického náradia a nástrojov, udržovanie rúk v teple, organizáciu pracovných postupov.

IInnffoorrmmáácciiee  oo  hhlluukkuu  aa  vviibbrráácciiáácchh  ((ppooddľľaa  EENN  6600774455))::
Typické hodnoty hladiny akustického tlaku po filtrácii A: < 70 dB (A)
Pre uvedenú hladinu hluku podľa EN 60745 je neistota 3 dB.
PPoouužžíívvaajjttee  cchhrráánniiččee  sslluucchhuu!!
Triaxiálne hodnoty vibrácií (suma vektorov vibrácií)
merané podľa EN 60745-2-1
Vŕtanie do kovov, (ah, D) < 2,5 m/s2

merané podľa EN 60745-2-2
Skrutkovanie bez príklepu, (ah): < 2,5 m/s2

Neistota (K) pre triaxiálne hodnoty vibrácií: 1,5 m/s2

Akumulátor SFB 121 SFB126
Napätie 12 V 12 V
Kapacita 12 V × 2,0 Ah = 24 Wh 12 V × 3,0 Ah = 36 Wh
Hmotnos� 0,72 kg 0,77 kg
Kontrola teploty áno áno
Typ článkov Nickel-Cadmium Nickel-metallhydrid

Typ SUB C Typ SUB C
Počet čánkov 10 ks 10 ks
Technické zmeny vyhradené
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3. BBeezzppeeččnnoossttnnéé  ppookkyynnyy

33..11  VVššeeoobbeeccnnéé  bbeezzppeeččnnoossttnnéé  ppookkyynnyy
DDôôlleežžiittéé  uuppoozzoorrnneenniiee!!  Všetky pokyny si prečítajte. Nedo-
držanie nasledujúcich pokynov môže mať za 
následok úraz elektrickým prúdom, požiar a/alebo ťažké
poranenia Pojem "elektrické náradie" používaný v nas-
ledujúcom texte sa vzťahuje na elektrické náradie s napá-
janím zo siete (so sieťovou šnúrou) a na elektrické nára-
die s napájaním z akumulátora (bez sieťovej šnúry).

TIETO POKYNY SI SPOĽAHLIVO USCHOVAJTE.

3.1.1 Pracovisko
a) Na pracovisku udržujtee ččiisstotu  aa  pooriaddok Neporiadok

na pracovisku a neosvetlené časti pracoviska môžu
viesť k úrazom.

b) Náradie nepoužívajte  vo vvýýbuššnnoomm pprrosstrreedí, vv  kttorroomm
sa nachádzajú horľavé  kvaappalliinny,  pplynny  alebbo ppraacchh..
Elektrické náradie vytvára iskry, ktoré môžu spôsobiť
vznietenie prachu alebo výparov.

c) Pri práci s elektrickýmm  nnááraddíímm dbbaajte naa beezzpeeččnnú
vzdialenosť detí alebo inýýcch ossôôb. Pri odpútaní pozor-
nosti od práce môžete stratiť kontrolu nad náradím.

33..11..22  EElleekkttrriicckkáá  bbeezzppeeččnnoossťť
a) ZZáássttrrččkkaa  ssiieeťťoovveejj  ššnnúúrryy  nnáárraaddiiaa  mmuussíí  ppaassoovvaaťť  ddoo  zzáássuu--

vvkkyy..  ZZáássttrrččkkaa  ssiieeťťoovveejj  ššnnúúrryy  ssaa  vv  žžiiaaddnnoomm  pprrííppaaddee  nneess--
mmiiee  mmeenniiťť..  PPrrii  uuzzeemmnneennoomm  nnáárraaddíí  ssaa  nneessmmúú  ppoouužžíívvaaťť
žžiiaaddnnee  aaddaappttéérryy.. Nezmenené zástrčky a k nim pasu-
júce zásuvky znižujú riziko úrazu elektrickým prúdom.

b) Zabráňte dotyku telaa  ss uuzzemnneennýmmi ppredmeettmmii  aakko
sú rúry, radiátory, spoorákyy a chllaaddnniiččkyy. Pri uzemnení
tela hrozí zvýšené riziko úrazu elektrickým prúdom.

c) NNárraddie cchráňttee  pprreedd  ddaažžďďoomm  aa  vvllhhkkoomm..  Vniknutie
vody do elektrického náradia zvyšuje riziko úrazu elek-
trickým prúdom.

d) SSiieťťoovúú šnnúru  nneeppoouužžíívvaajjttee  nnaa  pprreennááššaanniiee  aalleebboo  zzaavvee--
sseeniiee  nnáraaddia,  aalleebboo  nnaa  vvyyťťaahhoovvaanniiee  zzáássttrrččkkyy  zzoo  zzáássuu--
vvkky.  SSiieťovú  šnnúúrruu  cchhrrááňňttee  pprreedd  vvyyssookkoouu  tteepplloottoouu,,
oolleejoomm, osttrými  hhrraannaammii  aalleebboo  pprreedd  ppoohhyybbuujjúúcciimmii  ssaa
ččaasťťaami náradiiaa.. Poškodené alebo zauzlené sieťové
šnúry zvyšujú riziko úrazu elektrickým prúdom.

e) Prii pooužívaaní ellekkttrriicckkééhhoo  nnáárraaddiiaa  nnaa  vvooľľnnoomm  pprriiee--
sttrraansttvve  pooužíívvaajjttee  lleenn  pprreeddllžžoovvaacciiee  ššnnúúrryy  sscchhvváálleennéé
prre ppooužívvannie  voo  vvoonnkkaajjššoomm  pprroossttrreeddíí.. Používanie
predlžovacej šnúry určenej do vonkajšieho prostredia
znižuje riziko úrazu elektrickým prúdom.

33..11..33  BBeezzppeeččnnoossťť  oossôôbb
a) PPrrááccii  vveennuujjttee  ppoozzoorrnnoossťť,,  ddbbaajjttee  nnaa  ttoo,,  ččoo  vvyykkoonnáávvaattee

aa  pprrii  pprrááccii  ss  eelleekkttrriicckkýýmm  nnáárraaddíímm  ppoossttuuppuujjttee  uuvváážžeennee..
AAkk  ssttee  uunnaavveenníí  aalleebboo  ppoodd  vvppllyyvvoomm  ddrroogg,,  aallkkoohhoolluu  aalleebboo
lliieekkoovv,,  nnáárraaddiiee  nneeppoouužžíívvaajjttee.. Okamih nepozornosti pri
práci s náradím môže viesť k vážnym poraneniam.

b) PPouužžíívvaajte pprossttrriieeddkkyy  oossoobbnneejj  oocchhrraannyy  aa  vvžžddyy  ppoouužžíívvaa--
jjttee  occhhrannnéé okkuulliiaarree.. Používanie prostriedkov osob-
nej ochrany ako ochrannej masky, bezpečnostnej
pracovnej obuvi s protišmykovou podrážkou, ochran-
nej prilby alebo chráničov sluchu (podľa druhu využitia
elektrického náradia) znižuje riziko poranenia.

c) ZZaabrááňňte  neúmmyysseellnnéémmuu  zzaappnnuuttiiuu  nnáárraaddiiaa..  PPrreedd  pprrii--
ppoojenníímm zásttrčkkyy  ssiieeťťoovveejj  ššnnúúrryy  ddoo  zzáássuuvvkkyy  ssaa  pprreess--
vveedččttee, že vvyppíínnaačč  nnáárraaddiiaa  jjee  vv  ppoolloohhee  ""VVYYPP"".. Pri
prenášaní náradia s prstom na vypínači alebo pri pripá-
janí zástrčky do zásuvky pri zapnutom náradí 
hrozí riziko úrazu.

d) PPrreed  zzaapnuutíím  nnáárraaddiiaa  zz  nneehhoo  ooddssttrrááňňttee  nnaassttaavvoovvaa--
ccie nnáásttrojee alebboo  kkľľúúččee.. Nástroj alebo kľúč, ponechaný

22..11  PPoouužžiittiiee

typ skrutky//aapllikááccie rozmer rrýýcchhlloossťť

skrutkovanie do drevotriesky 6×60 mm 1. (nižšia) rýchlosť
skrutkovanie skrutiek do plastových hmoždiniek – 1. (nižšia) rýchlosť
upevňovanie DX skrutiek EM 8 – 1. (nižšia) rýchlosť
skrutkovanie samovrtných srkutiek S-MD01 4.8×19 mm 2. (vyššia) rýchlosť
vŕtanie do mäkkého dreva 15 mm 2. (vyššia) rýchlosť
vŕtanie s vykružovacími vrtákmi 68 mm 2. (vyššia) rýchlosť
vŕtanie s HSS skrutkovicovými vrtákmi 10 mm 2. (vyššia) rýchlosť

2.2 SSpprráávvnnee  ppoouužžíívvaanniiee  pprrííssttrroojjaa
– na uťahovanie a povoľovanie skrutiek
– na vŕtanie do oceli a dreva
Pracovným prostredím môže byť stavenisko, dielňa, renovačné práce, prestavba alebo i nová výstavba.
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v pohybujúcom sa náradí, môže spôsobiť úraz.
e) NNeepprreecceeňňuujjttee  ssvvoojjee  sscchhooppnnoossttii..  PPrrii  pprrááccii  ddbbaajjttee  nnaa  ssttaa--

bbiillnnýý  ppoossttoojj,,  kkttoorrýý  vváámm  vvžžddyy  uummoožžnníí  uuddrržžaaťť  rroovvnnoovvááhhuu..
Iba tak budete môcť náradie v neočakávaných situá-
ciách lepšie kontrolovať.

f)  Pri práci používajte vvhoddnný  prracoovvnnýý odeev.  Nennoosstte
voľný odev alebo šperrky.. VVlasy,,  odev  a  rrukaavicee  nneepprriibb--
ližujte do blízkosti pohybujjúúcciicchh  ssaa  čaasttí nááradia. Voľný
odev, šperky alebo dlhé vlasy sa môžu zachytiť o pohy-
bujúce sa časti náradia.

g) V prípade možnossti  ppoouužžívvanniia zariaddeenníí  nnaa  
odsávanie a zachytávaniiee  prracchhu ssaa ppreddvedčte,  ččii  ssú
tieto zariadenia prippojeené  aa  pooužžíívvaajjú  saa  sspprrávvnnee..
Používanie týchto zariadení znižuje nepriaznivé účinky
prachu.

33..11..44  SSvveeddoommiittéé  zzaaoobbcchhááddzzaanniiee  aa  ppoouužžíívvaanniiee  eelleekkttrriicckkééhhoo
nnáárraaddiiaa

a) NNáárraaddiiee  nneepprreeťťaažžuujjttee..  PPoouužžíívvaajjttee  vvhhooddnnéé  nnáárraaddiiee  uurrččeennéé
nnaa  pprrááccuu,,  kkttoorrúú  vvyykkoonnáávvaattee..  Vhodné náradie umožňu-
je lepšiu a bezpečnejšiu prácu v uvedenom rozsahu
výkonu.

b) Elektrické náradie s pooškoodenýýmm  vvyppíínaaččom nneeppoouužžíívvaa--
jte. Náradie, ktoré sa nedá zapnúť alebo vypnúť, je
nebezpečné a treba ho dať opraviť.

c) Skôr než budete náraaddie  nnasttaavvoovaaťť, mmenniť jehoo  pprrííss--
lušenstvo, alebo než  hhoo  odlloožííte,,  vvyttiiahnniitte siieeťťoovvú
zástrčku zo zásuvky aa//alleeboo  ooddpojjttee oodd nnáradiiaa  aakkuu--
mulátor. Toto preventívne opatrenie zabráni neúmy-
selnému zapnutiu náradia.

d) Nepoužívané elektrickéé  náárraaddiee  ooddkllaaddaajjtee  mmimmo  ddoossaahhu
detí. Osobám, ktoré nniiee ssú oobboznnámmeenéé  ss nnárraaddíímm
alebo ktoré si neprečítaalli ttieto  ppokynny,, nneeddovvoľtee  nnáárraa--
die používať. Elektrické náradie je pre neskúsených
používateľov nebezpečné.

e) Náradie starostlivo ošeettrrujte.  SSkkoonnttrrolluujte,, či ppoohhyybb--
livé časti náradia bezchyybne  ffuunggujjúú aa nezadŕhaajjúú,,  čči
nie sú zlomené aleboo pošškkoddeenné  v  roozsahuu, kktorýý  bbyy
mohol ovplyvniť funkčnoosť  náraaddiiaa..  Poškoddennéé  ččaasstti
pred používaním náradia  nnechajtee oppraavviť.. Mnohé úra-
zy boli zapríčinené v dôsledku zle udržiavaného nára-
dia.

f)  Nástroje udržujte ostré aa  čistéé.. Starostlivo ošetrované
rezné nástroje s ostrými reznými hranami sa menej
často zasekávajú a ľahšie sa vedú.

g) Elektrické náradie, prísluššeenstvoo, vvklaadaciie násttrroojje
atď. používajte v súladee  ss  ttýmitoo ppokkynmmii  a sspôôssobboomm
predpísaným pre tentto  šppecciiállnnyy ttyp náradia. Zoohhľľaadd--
nite pri tom pracovné  poodmiennky aa  vvyykonáávannúú  ččiinn--
nosť. Používanie elektrického náradia na iné než určené
účely môže viesť k nebezpečným situáciám.

33..11..55 SSttaarroossttlliivvéé  zzaaoobbcchhááddzzaanniiee  aa  ppoouužžíívvaanniiee  aakkuu--
mmuullááttoorroovvééhhoo  nnáárraaddiiaa

a) PPrreedd  vvlloožžeenníímm  aakkuummuullááttoorraa  ssaa  pprreessvveeddččttee,,  žžee  jjee  nnáárraa--
ddiiee  vvyyppnnuuttéé.. Vkladanie akumulátora do zapnutého elek-
trického náradia môže viesť k úrazom.

b) AAkuummuulátorry naabbííjjaajjttee  lleenn  vv  nnaabbííjjaaččkkáácchh  ooddppoo  rrúúččaannýýcchh
vvýýrobccoom.. Pri používaní nabíjačky na nabíjanie iných,
než predpísaných druhov akumulátorov hrozí nebez-
pečenstvo požiaru.

c) VV  elleektrickomm  nnáárraaddíí  ppoouužžíívvaajjttee  iibbaa  pprreeddppííssaannýý  ddrruuhh
aakummuulátoorrov.. Používanie iných akumulátorov môže
viesť k úrazu a nebezpečenstvu požiaru.

d) ZZabbrááňte stykuu  nneeppoouužžíívvaannééhhoo  aakkuummuullááttoorraa  ss  kkaann--
ccelársskkymi ssponnaammii,,  kkľľúúččmmii,,  kklliinnccaammii,,  sskkrruuttkkaammii,,  aalleebboo
iinnýýmmii  ddrobnýmii  kkoovvoovvýýmmii  pprreeddmmeettmmii,,  kkttoorréé  bbyy  mmoohhllii
sspôôsoobbiť premosstteenniiee  kkoonnttaakkttoovv  aakkuummuullááttoorraa.. Skrat
kontaktov akumulátora môže spôsobiť popáleniny
alebo požiar.

e) Prri nneesppráávnnom  ppoouužžíívvaanníí  mmôôžžee  zz  aakkuummuullááttoorraa  uunniikkaaťť
elleekttrrolyt. ZZaabrrááňňttee  ssttyykkuu  ss  eelleekkttrroollyyttoomm..  ZZaassiiaahhnnuuttéé
miessto  pri nnáhoddnnoomm  ssttyykkuu  ss  eelleekkttrroollyyttoomm  oopplláácchhnniittee
vodou.  Pri vvniiknuuttíí  eelleekkttrroollyyttuu  ddoo  ooččíí  ookkrreemm  ttoohhoo  vvyyhhľľaa--
daajte lleekárskuu poommoocc.. Vytekajúca kvapalina môže spô-
sobiť podráždenie pokožky alebo popáleniny.

33..11..66 SSeerrvviiss
a) NNáárraaddiiee  zzvveerrttee  ddoo  oopprraavvyy  iibbaa  kkvvaalliiffiikkoovvaannéémmuu  ppeerr--

ssoonnáálluu  aa  ppoouužžíívvaajjttee  lleenn  oorriiggiinnáállnnee  nnááhhrraaddnnéé  ddiieellyy.. Iba
tak je možné zabezpečiť zachovanie bezpečnosti elek-
trického náradia.

33..22  BBeezzppeeččnnoossttnnéé  ppookkyynnyy,,  ššppeecciiffiicckkéé  pprree  vvýýrroobbookk

33..22..11  BBeezzppeeččnnoossťť  oossôôbb
a)AAkk  ssaa  nnáárraaddiiee  ppoouužžíívvaa  bbeezz  ooddssáávvaanniiaa  pprraacchhuu,,  mmuussííttee

pprrii  pprrááccaacchh,,  pprrii  kkttoorrýýcchh  ssaa  uuvvooľľňňuujjee  pprraacchh,,  ppoouužžíívvaaťť
ľľaahhkkúú  oocchhrraannnnúú  mmaasskkuu..

b)NNáárraaddiiee nneessmmúú bbeezz  iinnššttrruukkttáážžee  ppoouužžíívvaaťť  ddeettii  aalleebboo
mmeenneejj  zzddaattnnéé oossoobbyy..

c)NNeeddoovvooľľttee  ddeeťťoomm,,  aabbyy  ssaa  ss  nnáárraaddíímm hhrraallii..
d)Prach z materiálov, ako sú nátery s obsahom olova,

niektoré druhy dreva, minerály a kov môže byť zdra-
viu škodlivý. Kontakt s týmto prachom alebo jeho vdy-
chovanie môže spôsobiť alergické reakcie a/alebo
ochorenie dýchacích ciest pracovníka alebo osôb v
okolí. Určitý prach, napr. prach z dubového alebo
bukového dreva, je rakovinotvorný, predovšetkým v
spojení s prísadami na úpravu dreva (chromát, pro-
striedky na ochranu dreva). Materiál obsahujúci azbest
smú obrábať len odborníci. PPookkiiaaľľ  mmoožžnnoo,,  ppoouužžíívvaajj--
ttee  ooddssáávvaanniiee  pprraacchhuu..  NNaa  ddoossiiaahhnnuuttiiee  vvyyssookkeejj  úúččiinn--
nnoossttii  ooddssáávvaanniiaa  pprraacchhuu  ppoouužžíívvaajjttee  vvhhooddnnýý  mmoobbiillnnýý
vvyyssáávvaačč  nnaa  ddrreevveennýý  pprraacchh  aa//aalleebboo  mmiinneerráállnnyy  pprraacchh
ooddppoorrúúččaannýý  ssppoollooččnnoossťťoouu  HHiillttii,,  uurrččeennýý  pprree  ttoottoo  eelleekk--
ttrriicckkéé  nnáárraaddiiee..  PPoossttaarraajjttee  ssaa  oo  ddoobbrréé  vveettrraanniiee  pprraaccoo--
vviisskkaa..  OOddppoorrúúččaammee  ppoouužžíívvaaťť  rreessppiirrááttoorr  ss  ffiillttrroomm  ttrriiee--
ddyy  PP22..  DDooddrržžiiaavvaajjttee  pprreeddppiissyy  pprree  oobbrráábbaannéé  mmaatteerriiáá--
llyy  ppllaattnnéé  vv  pprríísslluuššnneejj  kkrraajjiinnee..

33..22..22 SSvveeddoommiittéé  zzaaoobbcchhááddzzaanniiee  aa  ppoouužžíívvaanniiee  eelleekk--
ttrriicckkééhhoo  nnáárraaddiiaa

a)OObbrroobbookk  pprrii  pprrááccii  zzaaiissttiittee..  NNaa ddoossiiaahhnnuuttiiee  ppeevvnneejj  ppoolloo--
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4. Uvedenie do prevádzky
Je nevyhnutné aby ste bezpečnostné opa-

trenia vytlačené v tomto návode na použitie prečítali a
dodržali pred použitím prístroja.

Skrutkovač SF 121-A smie by� používaný len s aku-
mulátormi SFB 121 alebo SFB 126.

Nový akumulátor musí by� pred prvým použitím nabí-
janý 24 hodín normálnym alebo až do 12 hodín s občerst-
vovacím nabíjaním.
Pri nízkych teplotách: Výkon akumulátora poklesne pri
nízkych teplotách. Akumulátory skladujte pri izbovej te -
plote.
Pri vysokých teplotách: Neskladujte akumulátory na mie-
stach kde môžu byť vystavené vysokým teplotám (napr.
vytavené slnečnému žiareniu, pri oknách, za sklami motoro-
vých vozidiel alebo na radiátoroch).
Nenechajte akumulátor úplne vybiť. Články sa môžu poš-
kodiť ak sa akumulátor nechá úplne vybiť.

5. Obsluha
Nasadenie a vyberanie nástroja

Používajte blokovaciu západku 
 na zabránenie
neúmyselnému spusteniu prístroja pri transporte alebo
pri vkladaní alebo vyberaní nástrojov.

Rýchloupínacie sk�učovadlo
Nástroj možno upnú� do sklučovadlo alebo uvolni� z
neho bez používania k�úča. Vŕtacie vreteno je pri vypnu-
tom riadiacom spínači blokované. Táto funkcia Vám pomáha
pri otváraní a zatváraní rýchloupínacieho sk�učovadla.

Vyberanie akumulátora
� Poistka akumulátora (ovláda sa prstami)
Ke� chcete vymeni� akumulátor, stlačte poistku akumulátora
a vytiahnite akumulátor SFB 121 z prístroja.

Nasadenie akumulátora
Akumulátor až na doraz nasadi�. Akumulátor musí poču-
te�ne zaskoči�.
Smú by� použité len akumulátory Hilti SFB 121 alebo
SFB 126.

Nabíjanie akumulátora
Smú by� použité len nabíjačky Hilti C 7/24, C 7/36-ACS,
SFC 7/18, TCU 7/36 alebo SBC 12H. Postup pri nabíjaní
pozri v návode na obsluhu nabíjačky.
Ak je akumulátor SFB 126 nabíjaný v starej nabíjačke
SBC 12H, môže dôjs� k strate kapacity akumulátora. Plná
kapacita je dosiahnute�ná použitím nabíjačky C7/24, C7/36-
ACS, SFC 7/18 a TCU 7/36.

hhyy  oobbrroobbkkaa  ppoouužžíívvaajjttee  uuppíínnaacciiee  zzaarriiaaddeenniiaa  aalleebboo  zzvveerr--
áákk.. Obrobok má tak stabilnejšiu polohu ako pri držaní
ru kou a obe ruky sú voľné na ovládanie  náradia.

b)Ubezpečte sa, že používvaanéé nnássttrroojje  majú  uppíínnaanniie
zodpovedajúce upínnacciieemu mmechhaanizmu  náárraaddiiaa
a v upínacom mechannizzmee nnááraaddiaa  sú beezppeččnnee  zzaaii--
stené.

c)Náradie v prípade možnoossti pooškkoodeennia skrytýýchh  elleekk--
trických vedení pod nnaapättímm  aaleebbo  sieťovejj  ššnnúúrryy
nástrojom držte za iizoloovanéé úúcchoopoovéé pplochyy..  Pri
styku s vedením pod napätím budú kovové nechrá-
nené časti náradia pod napätím a používateľ je vysta-
vený riziku úrazu elektrickým prúdom.

33..22..33 EElleekkttrriicckkáá  bbeezzppeeččnnoossťť
a)NNeežž  ssaa  ppuussttííttee  ddoo  pprrááccee,,  sskkoonnttrroolluujjttee,,  nnaapprr..  pprrííssttrroojjoomm

nnaa  hhľľaaddaanniiee  kkoovvoovv,,  ččii  vv  pprraaccoovvnneejj  oobbllaassttii  nniiee  ssúú  sskkrryyttéé
eelleekkttrriicckkéé  vveeddeenniiaa,,  aalleebboo  ppllyynnoovvéé  ččii  vvooddoovvooddnnéé  rrúúrryy..
Pri neúmyselnom poškodení elektrického vedenia sa
vonkajšie kovové časti náradia môžu dostať pod napätie.
To by mohlo spôsobiť vážny úraz elektrickým prúdom.

33..22..44 PPrraaccoovviisskkoo
a)DDbbaajjttee  nnaa ddoossttaattooččnnéé  oossvveettlleenniiee  pprraaccoovviisskkaa..
b)DDbbaajjttee  nnaa  ddoobbrréé  vveettrraanniiee  pprraaccoovviisskkaa..  Vysoká prašnosť

môže na zle vetranom pracovisku zaviniť poškodenie
zdravia. 

33..22..55 OOssoobbnnéé  oocchhrraannnnéé  ppoommôôcckkyy  
Používateľ a osoby, zdržujúce sa v blízkosti, musia počas
používania náradia používať vhodné ochranné okuliare,
ochranné rukavice, a ak nepoužívate odsávanie prachu,
ľahkú ochrannú masku.

Používajte
ochranné
rukavice

Používajte
ochrannú

masku

Používajte
chrániče očí
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Vo�ba počtu otáčok
� Dvojrýchlostný spínač
S mechanickým dvojrýchlostným spínačom sa zvolí počet
otáčok. (1. rýchlos�: 0-400 ot./min. alebo 2. rýchlos�: 
0-1300 ot./min.) Prepínajte len vtedy, ke� je prístroj v k�u-
de.

Nastavenie krútiaceho momentu
 Regulácia momentu
Požadovaný moment (1 Nm až 10 Nm) sa nastaví otočením
regulačného krúžku na požadovaný stupeň momentu (stu-
peň 1 až 15). V polohe ( ) sa momentová spojka pre-
mostí. V tejto polohe dáva skrutkovač maximálny krútiaci
moment, asi 21 Nm.

Pravý/ �avý chod

 Prepínač smeru otáčania doprava / do�ava
Pomocou prepínača smeru otáčania sa môže zvoli� smer
otáčania vretena nástroja. Blokovacie zariadenie bráni prep-
nutiu pri bežiacom motore. V strednej polohe sa blokuje
riadiaci spínač �.

Regulácia otáčok
Spínač s elektronickou reguláciou otáčok
Rýchlos� otáčok sa môže pomalým  stlačením spínača ply-
nule regulova� až do maximálneho počtu otáčok.

6. Ošetrovanie a údržba

Pred čistením vyberte z prístroja batériu, aby ste zabrá-
nili neúmyselnému spusteniu prístroja. 

Ošetrovanie
--PPOOZZOORR--
NNáárraaddiiee,,  pprreeddoovvššeettkkýýmm  rruukkoovväättee,,  uuddrržžuujjttee  ččiissttéé  aa  bbeezz
ssttôôpp  oolleejjaa  aa  ttuukkuu..  NNeeppoouužžíívvaajjttee  ččiissttiiaaccee  pprroossttrriieeddkkyy  oobbssaahhuu--
jjúúccee  ssiilliikkóónn..
Vonkajší kryt náradia je vyrobený z nárazuvzdorného pla-
stu. Úchopové časti sú z elastoméru.
Náradie nikdy nepoužívajte s upchatými vetracími štr-
binami! Vetracie štrbiny opatrne vyčistite suchou kefou.
Zabráňte vniknutiu cudzích telies do vnútra náradia. Zovňa-
jšok náradia pravidelne čistite mierne navlhčenou utier-
kou. Na čistenie nepoužívajte rozprašovač, parný vyso-
kotlakový čistič alebo tečúcu vodu! Môže sa tým ohroziť
elektrická bezpečnosť náradia..

Ošetrujte aj používané nástroje. Odstraňujte nečistotu,
ktorá sa na nich usadí. Upínacie konce (stopky) udržiava-
jte čisté a jemne potreté tukom.

Akumulátor SFB 121, SFB 126
Kontaktné plochy musia by� zbavené prachu a mastnoty.
V prípade potreby ich očistite čistou handrou.

Ak kapacita akumulátora po dlhšom používaní poklesne
pod akceptovate�nú hranicu, odporúčame ho diagnosti-
kova� u Hilti.

Údržba, servisná indikácia
Pravidelne kontrolujte všetky vonkajšie súčiastky prístro-
ja, či nie sú poškodené a všetky obslužné prvky, či správ-
ne fungujú. Nepoužívajte prístroj, ak sú niektoré súčiast-
ky poškodené, alebo ak obslužné prvky nefungujú bez-
chybne. V takomto prípade zverte prístroj do opravy auto-
rizovanému servisu Hilti.

7. PPrríísslluuššeennssttvvoo
Vyberanie akumulátora
� Poistka akumulátora (ovláda sa prstami)
Ke� chcete vymeni� akumulátor, stlačte poistku akumulátora
a vytiahnite akumulátor SFB 121 z prístroja.

Nasadenie akumulátora
Akumulátor až na doraz nasadi�. Akumulátor musí poču-
te�ne zaskoči�.
Smú by� použité len akumulátory Hilti SFB 121 alebo
SFB 126.

Nabíjanie akumulátora
Smú by� použité len nabíjačky Hilti C 7/24, C 7/36-ACS,
SFC 7/18, TCU 7/36 alebo SBC 12H. Postup pri nabíjaní
pozri v návode na obsluhu nabíjačky.

Ak je akumulátor SFB 126 nabíjaný v starej nabíjačke
SBC 12H, môže dôjs� k strate kapacity akumulátora. Plná
kapacita je dosiahnute�ná použitím nabíjačky C7/24, C7/36-
ACS, SFC 7/18 a TCU 7/36.

SSFFBB  112211  aalleebboo  SSFFBB  112266  aakkuummuullááttoorryy
Používajte len SFB 121 alebo SFB 126 akumulátory.

ŠŠppeecciiáállnnyy  pprrooggrraamm  vvkkllaaddaaccíícchh  nnáássttrroojjoovv
Môžete požadovať neštandardné vkladacie nástroje,
ktoré nie sú zahrnuté v štandardnom programe, preto
prosím kontaktujte Hilti zákaznícky servis, alebo obchod-
ného zástupcu Hilti. Hilti ponúka obsiahly sortiment špe-
ciálnych vkladacích nástrojov v profesionálnej  kvalite.
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8. ZZáárruukkaa  vvýýrroobbccuu  nnáárraaddiiaa
Hilti ručí, že dodaný výrobok je bezchybný z hľadiska
použitého materiálu a technologického postupu výro-
by. Táto záruka platí iba za predpokladu, že výrobok sa
správne používa a obsluhuje, ošetruje a čistí v súlade
s návodom na používanie Hilti a že je zaručená tech-
nická jednotnosť, t. j. že s výrobkom sa používa iba ori-
ginálny spotrebný materiál, príslušenstvo a náhradné
diely Hilti.

Táto záruka zahŕňa bezplatnú opravu alebo bezplatnú
výmenu chybných častí počas celej životnosti výrobku.
Časti, podliehajúce normálnemu opotrebovaniu, do tejto
záruky nespadajú.
Ďalšie nároky sú vylúčené, pookkiaľ niee  ssú  vv rrozzppoore s poovviinnnnýý--
mi národnými predpismi.  Hiltti  nnerruččí  naajjmä za  pprriiaamme
alebo nepriame poruchhyy alleebo zz nnichh vvyplýý vajúúce nnááss--
ledné škody, straty aleboo  náklladdy  vv súúviss    llosstii ss ppoužíívaanníímm
alebo z dôvodov nemožnnosttii poouu žíívaniia  vvýrrobkku nnaa  aakkýý--
koľvek účel. Diskrétne prísľuby  naa  pouužiittie  alleeboo vvhhoodd--
nosť na určitý účel sú výssloovvnee  vyyllúúčenné..

Výrobok alebo jeho časti po zistení poruchy neodklad-
ne odošlite na opravu alebo výmenu príslušnej obchod-
nej organizácii Hilti.

Záruka zahŕňa všetky záručné záväzky zo strany spo-
loč nosti Hilti a nahrádza všetky predchádzajúce alebo
súčasné vyhlásenia, písomné alebo ústne dohovory,
týkajúce sa záruky.

9. LLiikkvviiddáácciiaa  ooddppaadduu
Prístroje Hilti sa vyrábajú z veľkého podielu recy-
klovateľného materiálu. Predpokladom recy-
klácie je odborné triedenie druhotných surovín.

V mnohých krajinách je zastúpenie Hilti už na tento účel
zariadené, takže môže prevziať Váš opotrebovaný prí-
stroj. Informujte sa v servisnej opravovni Hilti alebo u svo-
jho obchodného poradcu.
Akumulátor odovzdávajte na likvidáciu v súlade s národ-
nými predpismi alebo vráťte starý akumulátor späť do
Hilti.

Len pre štáty EÚÚ

Elektrické náradie nevyhadzujte do komunálneho  odpadu! 

Podľa európskej smernice 2002/96/EG o nakladaní s
použitými elektrickými a elektronickými zariadeniami a
zodpovedajúcich ustanovení právnych predpisov jed-
notlivých krajín sa použité elektrické náradie musí zbier-
ať oddelene od ostatného odpadu a podrobiť ekologicky
šetrnej recyklácii.

10. Vyhlásenie o konformite EÚ

Názov Akumulátorový skrutovač
Typové označenie SF121-A
Rok konštrukcie 2001

Vyhlasujeme vo výhradnej zodpovednosti, že tento výro-
bok zodpovedá nasledovným normám a smerniciam: 
do 28.12.2009 98/37/EG, od 29.12.2009 2006/42/EG,
2004/108/EG, 2006/66/EG, EN 55 014-1, EN 55 014-2,
EN 60 745-1, EN 60 745-2-1, EN 60 745-2-2

Hilti Corporation

Dietmar Sartor Roman Haenggi
Head of BA Quality Process Senior Vice President
Management Business Unit Cordless and 
Business Area Electric Tools & Cutting
Accessories
12/2009 12/2009
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